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Pribéh Zeny, kterd jako prvni vstoupila do hrobky faraona.
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‘Lady Evelyn Herbertova, krasna a oblibena dcera lorda
Carnarvonag'se méla predevsim vyhodné vdat. Ona viak-
touzila po nécem jiném. O'pustila svet balu a snatkt

"z rozumu a spolu s otcem se vydala do egyptské pousté
v nadéji, Ze se stane archeolozkou a bude pracovat po boku
Howarda Cartera.

Vroce 1922 tam prozﬂa podle vlastnich slov ,,ne]skvele)
okam21k v zivoté“, kdyz jako prvni vstoupila do praveé
objevené Tutanchamonovy hrobky. Od onoho dne vsak
jeji zivot nabral temnéjsi smér. Série tragédii v jejim okoli,

ktera nésledovala, ji nezlomila, dala oviem vzniknout mytu
o faraenové kletbé, ktery ji v riiznych podobéch provazel po
cely zivot. 4 :

Zestarla Eve se po mrtvici v roce 1972 rozpomlna na
udalosti z mladi. Caste¢né ji v tom pomaha i egyptska
archeolozka patrajici po osudu artefaktii z Tutanchamonovy
hrobky. Co kdyz ale jeji otazky nejsou tak nevinné, jak se
zdaji? Dokaze milujici manzel chranit Eve a7 do konce?.

_, Piibéh lady Evelyn Herbertové postupné rozkryvime spolu
s i, zatimco se snai probrat prazdnymi misty ve svych
vzpominkéch a snaZi se prijit na to, kyth vlastné je, pred o¢ima
se nam odviji fascinujici vypravéni plné objevii, dobrodruzstvi,
- tragédii a emoci. Skutecné poutavy roman, ktery vas uhrane!

— Eliza Knight, bestsellerova autorka

,Vynikajici autorka historické fikce Gill Paulova po knize
Jackie a Maria prichdzi s dalsim romédnem, ktery vds uchvati
anedokazete jej odlozZit. “

— Library Journal
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KAPITOLA JEDNA

Londyn

Cervenec 1972

Eve pootevrela oci a spatrila starého muZe sediciho pdr
metrt od ni. Mél Sedivé vlasy, které mu po obou stra-
ndch ustupovaly z cela, takZe ztstal jen chomdc¢ upro-
stfed. Znovu oci zavi‘ela a sledovala neostré tvary, které
ji tancily v zorném poli.

Kdyz vicka opét zvedla, muz byl stdle na misté. Za nim
rozezndvala bilou mistnost a obdélnikovou siluetu okna.

»Jsi zpdtky,“ pronesl piidusené¢, jakoby zalykavé.

Pokusila se na néj zaostiit a zamrkala proti svétlu. Oci
za brylemi s kovovymi obrouc¢kami mél zarudlé. Byl ob-
le¢eny v obleku a mél kravatu. Sklouzla pohledem dola
a uvédomila si, Ze ji drZi za ruku. Ta ruka byla tedy pfri-
nejmensim spojend s pazi vedouci k jejimu télu, takze
musela byt jeji, ona ji ale necitila a nedokdzala primét
prsty k pohybu. To nebylo dobré.

»M¢élas jednu z téch tvych chvilek, drobku,* iekl. ,Jsi
v nemocnici. UZ jsi tu pdrkrdt byla a vZdycky se rychle
seberes, takZe jsem si jisty, Ze se ti to povede i tentokrat.*
Mél roztfeseny hlas. Ziejmé predtim plakal.

Rozhlédla se kolem. Ve druhé ruce méla zapichnutou
jehlu, od niZ vedla hadicka k sdcku s ¢irou tekutinou,
povésenému na kovovém stojanu. Vzpomnéla si, Ze po-
dobnou uz nékdy diiv méla.



Kdo je ten muz? Jeji otec? Zamracila se. Neméla po-
cit, Ze je to ta sprdvnd odpovéd. Lékar to byt nemuze,
protoze nemd bily pldst. MoZn4 je to jeji manZzel.

»Ma...“ chtéla rict, ale slovo ji z ust nevyslo. Na to si
také vzpominala. Musela mit... jak se jmenuje? Mozko-
vou pifhodu. Divny vyraz. Pfihoda by méla byt mild, tre-
ba néco, co zaZijete se psem nebo s koném, ale ty, které
mivala ona, byly kruté. Pripravovaly ji o kousicky mozku,
které se ne vzdycky vrdtily.

Ten muf? je jeji manZzel, uz si vzpomneéla. A jmenuje se
Brograve. Sir Brograve Beauchamp. Rikal, Ze po pied-
chozich zdchvatech byla zase jako rybicka, ale byla to
lez. Vybavovala si ty dmorné tydny rehabilitaci, kdy s ni
lidé jednali jako s ditétem. Musela se naucit znovu mlu-
vit a chodit, a kdyZ se potom vrdtila domt, pokazdé se
citila 0 néco méné sama sebou, jako by ji nékdo pripra-
vil o kousek jeji osobnosti.

Zavrela oci, vy¢erpand pomyslenim na viechnu tu téz-
kou prdci, kterd ji ¢ekd, a upadla do mdtozného spanku.

k sk ok

Brograve opustil oddéleni pét minut pied Sestou. Jejich
dcera Patricia na n€j bude v Sest hodin ¢ekat venku a stdt
tam na Zluté ¢are. Kdyby se opozdil, nékdo z obsluhy par-
kovisté by ji vyzval, at jede ddl. Tentokrdt mél pro ni ale-
sporn dobré zpravy — Ze Eve nabyla védomi. Trvalo to témér
dva dny. Zastavil se, aby se vysmrkal, a pred vstupem do
sklenénych otdcivych dverf si nadzvedl bryle a osusil oci.

»,Diky bohu!* prohldsila Patricia, kdyZ ho vyslechla.
»Mluvil jsi s doktorem? Co bude ddl? Kdy za¢nou s logo-
pedickou terapii? A s fyzioterapii?“

VZdycky tak netrpélivd, presné jako jeji matka, pomyslel si
Brograve. Dovolil si pousmdni. ,AZ si budou myslet, Ze
je pripravend. Vis, jak to chodi.®
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»Zitra tam zajdu s tebou. Diky bohu, Ze je vzhtiru. Po-
znala t&?*

»Myslim, Ze ano,“ odpovédél. ,Doufdm.“

»~Mimochodem, stavila jsem se u tebe v byté. Zalila
jsem kytky a vyzvedla postu. Bylo tam pdr dopist prepo-
slanych z Framfieldu. Viechny jsou na zadnim sedadle.*
Hodila blinkr a zaradila se do provozu.

Brograve se otocil a spatfil hromddku koresponden-
ce. Zkusil se pro ni natdhnout mezi sedadly, ale zastavilo
ho bodnuti v dolnfi ¢dsti zad. Dopisy pockaji, dokud ne-
bude u Patricie.

»M¢l bych se piest¢hovat domu, abyste s Michaelem
méli soukromi,” rekl.

»Nesmysl, tati. O tom nechci ani slySet. Zustanes§
s nami, dokud mama nebude piipravend na propusténi
z nemocnice. Vi§, 7e se o sebe neumi§ porddné posta-
rat.”

Neumim? pomyslel si. To je nespravedlivé. ,,Uklizi a pere
mi pani Jarroldovd a jsem si jisty, Ze by mi tam nechala
i pripravenou veceii.“ Odmlcel se. Jist sdim pred televizi,
to nebyla nijak ldkavd myslenka. Predstavil si sim sebe,
jak myje nddobi a pak si ddvd pandka whisky u zprav
v deset, a bylo mu z toho smutno. Ne, asi jesté chvili za-
stane u Patricie a Michaela, pokud ho tam budou chtit.

Sedél u jejich kuchyriského stolu a oteviral dopi-
sy a Patricia pripravovala veceri. Byl tam tcet za elek-
tfinu, vypis z Uctu, vstupenky na nadchdzejici veceri
v Dolni snémovné... Jeden z dopisti pro Eve mél egypt-
skou zndmku a byl adresovany do venkovského domu
ve Framfieldu, ktery pred rokem prodali. Chvili vdhal
a pak ho otevrel.

»VaZzend lady Beauchampova,” stdlo na zacdtku. Za-
hlavi dopisu odkazovalo na univerzitu v Kdhife a pod ni
bylo ptipsano: ,Dr. Ana Mansourovd, fakulta archeolo-
gie.“ Prolétl psani oc¢ima.
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Pred nedduvnem jsme na nalezisti v Sakkdre objevili hrob-
ku starovékého Egyptana jménem Maja. Jak jisté vite,
Jjeho vikolem bylo dohlizet na pohvebni pyipravy nékolika
kralii z osmndcté dynastie. Zanechal po sobé podrobné po-
zndmky na papyru, které se v soucasné dobé preklddaji
v nasem oddélent.

Nejde nam do hlavy, Ze mezi piedméty, které Maja podle
svych slov zanechal v Tutanchamonové hrobce, a katalo-
gem z vykopdvek, které ve dvacdtych letech 20. stoleti provd-
del Howard Carter, je nékolik zdsadnich odlisnosti. Protoze
pritomna, velice bych ocenila moZnost polozit Vam nékolik
otdzek. Priletim do Londyna, jakmile se Vam to bude hodit.

Brograve dopis odloZil a poskrdbal se na cele. Védél,
ze pred posledni mrtvici by Eve s doktorkou Mansou-
rovou s radosti pohovoiila. O egyptologii toho celko-
vé védéla hodné a o objeveni Tutanchamonovy hrobky
v roce 1922, které finan¢né zaStitoval jeji otec, zesnuly
hrabé z Carnarvonu, dokdzala mluvit velice zasvécené.

Co ale doktorka Mansourovd myslela témi ,,odlisnost-
mi“? Po trech tisiciletich se zdznamy nikdy nemohou
shodovat. Nebyl snad hrob v davnych dobach nékolikrat
vykraden? A vroce 1922 si kazdy vzal néjaky suvenyr. Po-
myslel na zlatou krabicku, kterou si na pamdtku nechala
Eve — smradlavy stary krdm s néjakou starovékou masti.
Ta se v Howardové katalogu jisté neobjevila.

Jak md na ten dopis odpovédét? Podival se na datum
a uvédomil si, Ze byl napsany v dubnu — pred tfemi mé-
sici. Neni Zadny spéch. Akademické vyzkumy se obvykle
tdhnou celé roky. Pockd, az na tom Eve bude lépe, a po-
tom miize odpovédét sama.
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KAPITOLA DVE

Londyn

Cervenec 1972

Do pokoje pribéhla sestra, aby Eve vyménila plastovy sa-
¢ek pripevnény ke katétru a druhy, plny jantarové zbar-
vené moci. Dalsi dvé ji prisly umyt, prevalily ji na bok,
potom na druhy, jako fldk hovéziho, které se piipravu-
je k nedélnimu obédu. Masirovaly ji nohy a chodidla
a pldcaly ji do nich, aby povzbudily krevni obéh, a Eve
byla vdécnd, Ze ta placnuti citi. Jedinou ¢dstf téla, kterou
necitila a jiz nemohla hybat, byla prava ruka, necitlivd
a neuzitecnd jako lekld ryba.

Uprosti'ed dopoledne prisla terapeutka, aby ji naucila
polykat. Eve ve svém véku jedenasedmdesadti let polykala
zcela bravurné, ted se ale zddlo, Ze jeji hrdlo zapomné-
lo, jak se to déld. Zena ji dala lzici ¢ehosi, co strukturou
a chuti pripominalo ridké lepidlo na tapety, a rekla jf,
aby to nechala sklouznout na zadni ¢dst jazyka a pak si
z obou stran masirovala krk tésné pod celistni kosti, do-
kud nepolkne. Eve se rozkaslala a zakuckala, Zena ji na-
klonila dopiedu a bouchla ji do zad a pak zacaly znovu.
Kdyz skoncily, Eve bolelo v hrdle, slibila ale, Ze bude cvi-
¢it ddl. Dokud to nezvlddne, nedovoli ji porddné jidlo.

Doufala, Ze s logopedii zacnou hned, ale misto toho
ji terapeutka — stejnd jako minule, 7Zivd a pidtelskd divka
jménem Katie — piinesla tabulku s abecedou, jakou mivaji
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déti, kdyZ se uci ¢ist. Mohla komunikovat tak, Ze ukazova-
la na jednotlivd pismena, ale bylo to piiSerné¢ pomalé.

Jak... jméno dcery?* hldskovala. Uplné se ji to vypa-
tilo z hlavy a Eve nechtéla ranit jeji city, aZ za ni prijde
na navstévu.

»vaSe dcera se jmenuje Patricia a mdte dva vnuky, Si-
mona a Edwarda.“

To Eve védéla. Dokdzala si je vybavit. Pohledné a dob-
I'e stavéné chlapce se slune¢nou povahou. Byli diky bohu
vysoci po Brograveovi — on méril sto tfiadevadesdt centi-
metru, zatimco ona byla se svymi sto padesati ¢tyfmi ma-
licka. Pravé proto ji Brograve rikal ,,drobku®. Byla nadSe-
nd, Ze si toho dokdze vybavit tolik.

»Zkuste vyslovit své jméno,“ nabddala ji Katie. JIiv.“
Vyslovovala s piehnanymi pohyby rta.

i1, dostala ze sebe Eve, ale hldska v se nékde ztra-
tila. Prudce poklesla na duchu. Zddlo se, Ze tentokrat
zac¢ind z hodné nizkého vychoziho bodu.

Po odchodu sester, ale jesté piedtim, nez priSel Bro-
grave, Eve zaSdtrala ve skifiice u postele po brylich na
¢teni, usadila si je na nos a pak se natdhla po zalami-
novaném papiru se zdravotnickymi pokyny, ktery tu ne-
chal nékdo z persondlu. Nehlasné vyslovovala jednotlivd
slova a prstem sledovala rddek: ,Orofaryngedlni vzdu-
chovody by se mély pouZivat u pacienta v bezvédomi,
protoze podnécuji davici reflex. Piecetla celou stranku
a pak se slova pokusila vyslovovat nahlas. Bylo to priSer-
né pomalé, ale vytrvala.

KdyzZ byla Eve mald, vSichni si ji dobirali kvtli jeji upo-
vidanosti — a v dospélosti vlastné také. Patrila k tém, kte-
Ii se Zivotem promluvi. Kdyby to bylo nutné, dokazala
by Zit bez pravé ruky, zvlddla by po zbytek Zivota dokon-
ce i invalidni vozik, ale bez feci by se obejit nemohla.

K sk ok
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Brograve vzal odpoledne do nemocnice album s foto-
grafiemi. Sestavil ho po jeji pfedminulé mrtvici a stiida-
ly se v ném zdbéry rodiny a prdtel z pribéhu let, které
mély stimulovat Eveinu pamét. Uvédomoval si, Ze na ni
nesmi spéchat — to mu doktor zdurazioval — potieboval
si ale ovérit, Ze poSkozeni mozku neni prili§ rozsdhlé.
Mo7nd bude mit pdr prdazdnych mist, ale pokud si na
vétSinu véci vzpomene, pokud to bude stdle ta chytrd
a zabavnd Eve, tak na to ostatni se miiZe pockat.

Kdyz prisel, Eve se kiivé pousmadla, pravd strana ust
zustala nehybnd. ,Hoj,” pozdravila ho, on ji polibil na
rty a pak si pritdhl zidli k posteli.

wSestra mi dala tuhle abecedni tabulku, kdybychom
ji ndhodou potrebovali,” fekl ji. ,Doufdm, Ze mé nebu-
des nutit, abych veskerou konverzaci obstardval sam. Co
bych proboha iikal?“

»J-07“ zeptala se Eve nahlas a pak pomoci tabulky vy-
hldskovala ,,promin®.

»VZdyt se nemds za co omlouvat, proboha. To jd se
omlouvdm, 7e jsem u toho nebyl. Vrdtil jsem se z pro-
chdzky a nael té v bezvédomi. Mohlas tam leZet klidné
hodinu.*

KdyzZ si vzpomnél na ten hrtizny okamZzik, oti'dsl se. Eve
leZela zhroucend tvaii dolti na kuchyrnském stole a dy-
chala hlu¢né a rachotivé; doktor mu vysvétlil, Ze se tomu
zvuku 1ikd chropténi. Brograve zaradil nejvyssi rychlost:
otocil ji hlavu ke strané, aby se ji 1épe dychalo, zavolal
zachranku a potom telefonoval Patricii, a pfi tom vSem
mu srdce busilo, jako by chtélo vyskocit z hrudi. Ruce mél
vlhké a v usich mu hucelo. Oteviel vchodové dvere, aby
se zdchrandri dostali dovnitt, kdyby pred jejich pifjezdem
zkolaboval. I tak ale byl, kdyZ se objevili, dostatecné pri
smyslech, aby jim popsal Eveinu anamnézu: ekl jim, Ze od
vdzné nehody v roce 1935 md Eve sklon k mrtvicim a Ze se
v minulosti 1é¢ila v Nemocnici u svatého Jiri v Tootingu.
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Z predchozich mrtvic se Eve vZdycky pomérné rychle
vzpamatovala — trvalo to pdr hodin, nanejvy$ den. Lékar
ho varoval, Ze tentokrdt to trvalo déle a poskozeni muze
byt vétsi. MoZnd se ji plné nevrdti vSechny schopnosti.
Brograve si nema délat moc velké nadéje.

To nexndte mou Zenu, pomyslel si. Existuje-li sebemenst
moznost plného zotavent, Eve to dokdze.

A tady je, sedi v posteli a usmivd se na néj polovinou
obli¢eje. Rekl ji, 7e ziistane u Patricie, protoZe to ma od nf
bliz do nemocnice. A Ze ji Patricia ptijde pozdravit, az pro
n¢j piijede, ale Ze ji nechtéji unavit. Kluci posilaji pozdravy.

Eve se usmadla. ,Edwa... Si-mon.*

»~Edward a Simon. Vyborné!*

Ukadzala na sklenici s vodou u postele a on ji ji pridr-
zel, pomohl ji napit se a sledoval, jak si masiruje krk, aby
dokdzala polknout.

»Chce se ti prohlizet fotky?“ zeptal se a zvedl album
vizané v modro-zeleném tartanu Cerné hlidky, které ji
pred pdr lety nékdo daroval k narozenindm. Eve naku-
povala ddrky k narozenindm pro desitky prdtel, nikdy
nezapomnéla, kdy kdo slavi, a vybirala je s velkou pécfi,
a tak kdyZ v srpnu piisly jeji vlastni narozeniny, zaplavila
ji vZdy dplnd lavina bali¢kt, a to i ted, kdyZ ji bylo pres
sedmdesdt a nékteri z pidtel uz byli po smrti.

Otevrel album na prvnf strance. Hrabé z Carnarvonu
tam stdl pied hlavnim vchodem do zamku Highclere,
s puskou v ruce a tifnohou teriérkou Susie po boku.

~Paps,” pronesla Eve zcela zretelné¢ — tak rikdvala
svému otci. Prejela prstem po kamenném zdivu nade
dveimi a pomoci tabulky vyhldskovala ,,Ung je serviray*.
Bylo to rodové motto, které tam bylo vyryté a znamena-
lo ,Budu slouZit jedinému®.

Brograve se zachvél. Na tohle si vzpomenout! ,,Velmi
pusobivé,” poznamenal. ,Rozhodné to mas v hlavé v po-
radku, vid, drobku?*
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»~Do-fam,“ vypravila ze sebe.

Otocil list na oslnivou fotografii Eveiny matky, hra-
bénky z Carnarvonu, ve velké vecerni a s tidrou usa-
zenou ve tmavych vlasech. Vypadalo to, jako by byla
v salonu nddherného méstského domu v Mayfairu, na
Seamore Place ¢islo jedna, v domé, ktery zdédila po
svém kmotrovi Alfredu de Rothschildovi.

»Ma-mad,“ vyslovila Eve zcela zretelné.

Vétsinou se ji vikalo Almina, pomyslel si Brograve. Ne-
byla pravé dobrd matka. On i Eve byli jako rodice pre-
svédcenti, Ze je sprdvné, aby s dcerou travili ¢as, ucili ji
a vychovavali, zatimco Almina prenechala vychovu Eve
a jejtho bratra Porchyho chuvé a zdjem o né projevila,
az kdyz prisel cas, kdy méli vstoupit do manzelstvi. Poz-
dé&ji v Zivoté Almina spoléhala na Eve — jak emoc¢né, tak
i finan¢né —, a to azZ do své smrti prfed pouhymi ti‘emi
lety. Staci rict, Ze v rdmci pifbuzenstva nebyla Brograve-
ovou favoritkou.

Na dalsf strdnce byla fotografie Porchyho ze svatby
s jeho prvni manzelkou Catherine Wendellovou. Eve
se na ni dlouho divala a pak beze slova otocila stranku.
Prolétla listy se snimkem svych tif nejblizSich kamaradek
Maude, Emily a Lois a Brograve nedokazal posoudit, jest-
li si je vybavuje, nebo ne. Nechtél, aby méla pocit, Ze je to
néjaky test. Koneckonci si vzpomnéla na rodové motto.

»Iyhle c¢ilé chlapiky poznds,“ fekl ji, kdyZ dosla na
strdnku, kde byli vyfocenti jejich dostihovi koné Miracu-
lous a Hot Flash. Eve koné milovala. Na zamku Highcle-
re vyrustala vsedle a od titlého détstvi se vném prohdné-
jak Hot Flash omrdcil cely St. Leger pri kurzu osm ku
jedné? Kricela jsi, aZ jsi z toho ochraptéla. Jesté pdar dni
potom jsi méla nakidply hlas.“

Podival se ji do o¢i a uvidél v nich zmatek. Nevédéla,
o ¢em mluvi, a to ji rozrusilo. Rychle otocil list.

17



Dalsi byla zrnitd ¢ernobild fotografie z Egypta. Podle
feluky v popiedi a nékolika palem na protéj§im brehu
poznal Nil, ale nedokdzal pfijit na to, kde byl snimek
pofizen.

,JLuxor,“ hldskovala Eve na tabuli. ,Pohled ze Zimni-
ho paldce.”

»Aha, tam jsem byl jen pdr noci,” ekl Brograve. ,Ale
tys tam strdvila tfi zimy, Ze? Muselas to tam zndt jako své
boty.*

Eve vsunula prst pod fotografii a uvolnila ji z razkua.
Zadivala se na obrazek, pak zvedla oci a usmadla se.

JJe...“ fekla a pridala slovo, které nedokdzal rozlustit.
»Nech...“ pokusila se zformulovat dalsi slovo a ndmahou
svradtila celo.

»Chces si ji nechat?® uhodl Brograve a ona prikyvla.
»No jasné, Ze muiZes! Je to tvoje fotka. Pravdépodobné ji
poridil tviij otec.”

Potom album odlozil, posadil se, hladil ji po zdravé
ruce a vypravél ji epizodu ze seridlu Dixon of Dock Green,
na kterou se piredesly vecer dival s Patricii a Michaelem.
Sestiicka ji prisla nakrmit jakousi priSerné vypadajici
kasi a Eve se k nému otocila a udélala komicky oblice;j.
Rozhodné byla sama sebou.

Kdyz ale Brograve pozdé&ji v noci lezel v posteli, do-
léhaly na néj starosti. Matka, otec a Egypt, to byly jedi-
né snimky, na které reagovala. Znamenalo to, Ze ji ty
ostatni nic netikaly? Nebo byla jen moc unavend, aby se
k nim vyjadrila?

Kromé toho sledoval jeji tvdr, kdyZ do mistnosti vstou-
pila Patricia, a nevidél tam ani zdblesk pozndni. NeZ dce-
ra mavajici kytici raZovych razi dosla k posteli, Eve nasa-
dila kiivy ismév na uvitanou, ale Brograve si byl docela
jisty, Ze své dité nepoznala. A to bylo nevyslovné smutné.
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Luxor
listopad 1919

Kdyz Brograve odeSel, Eve se zadivala na fotografii
Luxoru. To misto ji pripadalo stejné¢ zndmé jako man-
Zelova tvdr, ale od doby, kdy ho navstivila, musely uply-
nout celé véky. Vzpomnéla si, Ze kdyZ tam byla poprvé,
bylo ji osmndct. Cestovala s rodici a dvéma komornymi
nejprve vlakem do PatiZe, pak dalsim do Marseille a od-
tud parnikem pfies Stiedozemni moie do Alexandrie.
Matka zamifila rovnou do Kahiry, protoZe milovala spo-
le¢nost vyst¢hovalct, kteff tam Zili, ale Eve s jeji komor-
nou vzal Paps s sebou do Luxoru. Jak jenom se ta komornd
jmenovala? Nedokdzala si vzpomenout.

Paps uchovdval na zdamku Highclere sbirku egypt-
skych ozdob uz v dobé, kdy byla Eve jesté tiplné mrné,
a ji se nesmirné libilo, kdyz si je mohla prohliZet a pred-
stavovat si zivoty faraont, ktei je v davnych dobdch no-
sili. Bratra Porchyho to nezajimalo, proto to byl pro ni
zpoddtku piedevsim zpusob, jak si vydobyt trochu casu,
kdy méla milovaného Papse jen pro sebe, ale ¢im byla
star$i a ¢fm vic toho o egyptologii piecetla, tim vic rostlo
jeji odhodldni tu zemi navstivit. ,AZ budes starsi!“ odby-
vali ji rodice — a pak se ji do cesty postavila vdlka, takze
mista, o kterych tak dlouho snila, poprvé spatiila az v lis-
topadu 1919.
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Prijeli v noci pod sametové ¢ernou oblohou posetou
zatricimi bilymi hvézdami. KdyZ Eve stdla na ndstupisti
a divala se vzhuru, prolétli kolem dva netopyti a na zlo-
mek vtetiny zaclonili svétlo. Osly tazeny povoz je odvezl
z nddrazi do hotelu Zimni paldc, kde se prihldsili a byli
uvedeni do apartmd. Eve padla rovnou do postele, spala
ale jen pdr hodin a probudila se, jakmile zac¢alo kolem
okraju zavésu dovnit pronikat svétlo.

Rozhrnula je, pak rozeviela té7ké dievéné okenice
a piekvapenim zalapala po dechu. Reka Nil byla v tak
tésném sousedstvi, Ze by do ni mohla z tizkého balkonu
pokoje ve tietim patre hodit botu. Nenapadlo ji, Ze bu-
dou tak blizko. Voda méla ten nejsytéjsi odstin modré,
jako pruzrac¢né safiry tipytici se v rannim svétle. Na pro-
t&jSim biehu stdly jeZaté zelené palmy a nizké bilé dom-
ky na pozadi ¢ervenavé zlatych kopci, o nichz védéla,
7e mezi sebou sviraji Udoli kralti. Byl to nejichvatnéjst
okamZik jejtho dosavadniho Zivota.

Na balkoné stdla prouténd Zidle, a tak si oblékla hedvab-
ny Zupan a posadila se ven, aby se pokochala vyhledem.
Po vodé se prekvapujici rychlosti mihaly drobné lodky
s bilymi plachtami a vzduch byl plny zvukii: obchodnici
nabizejici zboZi, hykajici oslik, viiz rachotici okolo. Do-
konce i takhle brzy —na hodindch na krbové fimse vidéla,
Ze je teprve pul sedmé — bylo na brehu rusno.

Jesté nebylo horko, ale vzduch byl vlhky, se sladkou
kvétinovou vunt, jiz prekryval jiny, zatuchlejsi pach, kte-
ry ji pfipominal ucpanou kanalizaci. Na stromé Stébe-
taly desitky Sedivych ptdka se Zlutou ndprsenkou a pak
se ndhle zvedly a v zdplavé kiidel se vznesly vzhiiru, tak
blizko, Ze na tvdrich citila rozviteny vzduch. Eve je sle-
dovala, zkiiZila ruce a chytila se za paZe. Byla si bez nej-
mensi pochybnosti jistd, Ze si Egypt zamiluje.

Kk ock ok
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